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Mahmud 506ﬁ nace en Safad, aldea de Gali-
lea (Palestina) en febrero de 1936.

A los 12 afios es expulsado, junto con su familia, por
los tanques delrecién creado estado sionista de Israel
y se refugian en Damasco (Siria), donde llega a ser
maestro de escuela primaria. Mds tarde ejercerd e
profesor en universidades de Damasco y Argel.

En 1965, acepta una beca para venir a Espafia y
realizar su tesis doctoral sobre “La poesia amorosa
d'r"éjgo andaluza’.

1968 es nombrado Profesor de Estudios Arabes e
Islimicos en [z Universidad Complutense de Madrid.
Profesor de Lengua Arabe en la Escuela Diplomdtica.
En 1979 se e concede la nacionalidad espafiola.

En 1983 recibe el Premio Nacional de Traduccion.
En poesia, le han sido otorgados diversos premios
como el Premip Alamo de Salamanca por su libro
“Cas Kassidas de Abu TareR” Premio de Poesia de
Irin, por su libro “@oseso en Layla” o el Premio
Vicente Aleixandre en 1978, entre otros.

Destacan entre sus obras otros titulos también: “Oi-
vdn, antes, en, después’, “Mar Blanco”, "Kitab para
dos guitarras, @oetzsas aribigo-andaluzas’, “El
Cordn ayery fioy’. ..

Ha traducido al drabe obras tales como La Celes-
tina, Las Coplas de Jorge Manrique a li muerte de
su padre, obras de Machado, de Neruda, de César
Vallejo, etc.

Casado con una espariofla, con quien tierie tres fijjos.
En la actualidad contintia ostentando el car-
go de Catedritico Emérito en la Universidad
Complutense de Madrid.
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PRESENTACION .'

La paz reina en el mundo, lo dijeron todos los libros sagrados, el espiritu
budista y todas las conductas desde el nacimiento de la vida.
Hoy el mundo estd enfermo y necesita la paloma de la paz. {

Tenemos que lograr en este mundo tan complicado la unién de las [
naciones llevando el simbolo del olivo con su paloma blancay reinando
por todos los rincones la alegria de vivir en paz.

Dejemos al pueblo palestino para que tenga esta paz y derecho a ser
una nacioén libre y que pueda su gente pueda moverse enarbolando este
simbolo de la paz.

Creo que en este mundo apoyamos el nacimiento de este Estado para que
se celebre por la paz mundial y que sea este Estado la antorcha de la paz
mundial.

Agradezco al pueblo espafiol y a los poetas que han apoyado la paz bajo
la tutela de Su Majestad el Rey Don Juan Carlos | que ha abierto el hogar
espafiol para todos los extranjeros que han llamado a esta puerta para que
vivan en paz en este pais tan querido.

Gracias Majestad por su tenaz sabiduria en acercar posturas y
entendimiento entre los pueblos para que reine la paz entre las naciones.

Hago una llamada a los responsables mundiales para que sigan el camino
de paz y concordia de Su Majestad el Rey Don Juan Carlos | de Espafiay
como marcan todas las religiones que la paz sea con vosotros.

Y con especial agradecimiento al poeta Dr. Mahmoud Sobh quien lleva
siempre el olivo de la paz con su paloma blanca.

Embajador George Massaad

En memoria a la gloria de mi padre
Salim Amin Massaad

Editor; Embajador George Massaad.
Impreso en Espana.

Queda rigurosamente prohibida cualquier forma de reproduccion, distribucidén, comunicacién
plblica o transformacidn total o parcial de esta obra sin el premiso escrito de los titulares de
los derechos de explotacion.



MISION DIPLOMATICA DE PALESTINA a La J-LI Al }a !'9 3:.'_'
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EN ESPANA
bl s

FEcha: ..covmeieeccrimccna

Madrid, 25 de noviembre de 2011

Es una gran satisfaccion para mi ver publicar este libro de poesia espaiiola
sobre Palestina en el momento ¢n ¢l que nuestro pueblo palestino lucha por
lograr sus derechos nacionales, basados cn las resoluciones de las Naciones
Unidas y las leyes internacionales, y para conseguir que Palestina sea una
nacién mas del mundo y jugar su papel constructivo en el desarrollo del
bienestar mundial, un papel basado cn los principios de los derechos humanos,
la libertad y dignidad de las que carece nuestro pueblo por la ocupacion israeli y
su politica racista.

Una vez mds, poelas espaiioles escriben sobre Palestina reflejando el
noblc apoyo que ofrece el amigo pueblo espaiiol a nuestra causa justa, y ¢s una
clara y firme postura dc la solidaridad de Lspaila y como ha demostrado su
votacion en la UNESCO a favor de que Palestina sea Estado miembro de pleno
derecho de csa organizacion,

En este libro, los poetas espafioles establecen lazos con los poetas
palestinos cantando a favor de la cultura comin hispano-arabe. Desde nuestra
infancia hemos Icido las poesias de Loren y Alberti y también fucron traducidas
al espaiiol poesias de nuestros poetas Mahmoud Darwish, Samih Al Kassem y
nuestro poeta hispano-palestino Dr. Mahmoud Sobh.

Manifiesto mi gran agradecimiento al pueblo espafiol y sus poetas, a su
gobicrno y a Su Majestad el rey D. Juan Carlos 1, Rey de Espaia y Rey de
Jerusalén y los Santos Lugares, por sus apoyos para logar la paz, la justicia y la
estabilidad en Palesting, Tierra Santa, la tierra de Nuestro.Sefiory su mensaje de
amor y paz.

usa Amer Qdch
Embajador

Avda, Plo X11, 20 - 28016 Madrid ‘Tel 91 345 32 58 /62 ¥ax 91 345 42 87
email: embnjadapalestina@sisteleom.com
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Agradezco al amigo pueblo espafiol su noble apoyo a la causa justa de nuestro

pueblo, a los que une una estrecha, histérica y destacada relacion.

Agradezco de todo corazon a los poetas espafioles que han demostrado una vez
maés los sentimientos de hermandad del pueblo espafiol hacia nuestro pueblo a

través de sus poesias, musica y arte.

Estamos seguros que pronto llegara el dia en que se ponga fin a la ocupacién
israeli de nuestra patria y podamos establecer nuestro Estado independiente
y su capital, el Santo Jerusalén, y asi podamos recibir a nuestros queridos
espaiioles en una Palestina libre y democratica, la tierra de Nuestro Sefior el
nazareno palestino que llevd su mensaje de amor y paz a la humanidad entera

y esperamos que nuestro pueblo pueda conseguir esta paz.

Ramallah, 19 de julio de 2011

Mahmoud Abbas
Presidente del estado Palestino
Presidente del Comité Ejecutivo de la O.L.P

Presidente de la Autoridad Nacional Palestina
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“...Nacien Galilea, enSafad; elpueblo mds alto de toda Palestina.
Mi padre era drabe beduino, un gran jinete, tenia caballos y
ganado. Mi madre era Rurda, descendiente de Saladino (...)

(-..) De nifio, me quedé ciego por un tiempo v, en el desierto, me
converti en poeta escuchando los cantos de los pastores...”

Mahmud Sobh
(Entrevista en ABC Cultural — 2003)



Emergentes

Vestidos de blanco
a media luz
fosforo y piel
frente al miedo, sentados
€n sus pupitres esperan
los nifios aprenden a contar
la onda alcanza sin remedio
bajo las camas
en el fondo de los pozos
D.I.M.E. esta sobre las ruedas
sobre los tejados, entre los dientes
tiene pulso de dragon
pechos de hiena, su leche lo cubre todo.

Hamas si, Hamas no, si, Hamas no
el miedo sigue alimentandose
la industria militar en armas
terror la herencia de la muerte
lo peor llega el dia después
la matanza esta servida
el talién de los cien ojos, también
el mundo esta lleno ya de ciegos.

iOjala hubiera en pildora
vacunas para todas las endemias!:
ciegos vivientes, nifios soldados
invisibles del mundo;
adn nos atrevemos a decir:
“no sabiamos nada, nada, nada...”

¢A gué ha venido usted?
éa qué has venido? dinos
no perdone, yo...
solo he salido de compras.

Si, otra vez la nueva y vieja inquisicion
tiene distinto collar
mas los dientes son los mismos.

Bajo sus pupitres, muertos de miedo
los nifios aprenden a contar muertos.

Maribel Alonso
(Aprendiendo a Contar)
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Mahmut Sobh, Embajador George Massaad, Rector de la ucm Rafael Puyol.



Dialogo

a mi hermano (aji)
el poeta palestino Mahmud Sobh

Me pregunté mi hermano palestino
por mi patria. Le dije:
No es un arbol ni un rio,
hi siquiera un recuerdo
ni el temblor
ante la tumba de mi antepasado;
soy extranjero entre los poderosos,
paisano de los parias
arabes o judios,
amarillos o negros... hombres blancos
de roja sangre roja.
“Yo te entiendo - me dijo -,
pero no tengo casa y esta noche
no sé dénde dormir; si comer pueden
mis hijos, pues lo mio me han robado”.

Con tristeza, senti el remordimiento
del calor de mi llave en el bolsillo
que, al herirme la mano, me decia:

“Palestina es mi patria”.

Carlos Alvarez
Beirut, 7 de enero de 1981
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“Parece una simpleza decirlo como principio, pero es asi: el hombre
estd ante (as cosas y las mira. ¥ puede mirarlas de una manera
positiva o negativa; de la primera forma puede surgir el amor, de
la sequnda, el odio. Y el amor se sublima cuando el objeto de amor
es el hombre mismo...”

Mahmud Sobh
("SABADO LITERARIO” — Suplemento
semanal del Diario “PUEBLO"-1981)
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La luz y las rosas

(Palestina, enero 2009)

Hay abismos de luz
En los confines del dolor
Hay una claridad ensimismada
Contra cristales asesinos
Hay una estrella errante frente a balas de luto
Y oraciones de labios masacrados
El crimen palidece ante las flores
De los pufios altivos
Son las rosas tronchadas por un odio de fuego
Son los verbos caidos en la sombra
Mientras las ufas de la muerte
Inundan la distancia inabarcable
Esos abismos de la luz difusa
Socavan las guaridas de la noche
Para salvar las rosas
Esa cascada donde el arco iris
Pervive con palabras de consuelo
En esa misma claridad
Tanta sangre inocente resiste y agoniza
Persevera en la yerba inmarchitable
Cuando los rios del futuro
Conducen la esperanza.

Luis Arrillaga
(Madrid, 4/1/09)
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EL POETA
MAHAMUD SOBH,
HOMENAJEADO

El poeta palestino, profesor de
la  Universidad Complutense,
Mahamud Sobh, ha sido objeto

de un homenaje en el Palacio de
Exposiciones y Congresos de Ma-
drid, por haber alcanzado recien-
temente el segundo premio de
poesia «Alamo», de Salamanca.
En el curso del agasajo hablaron,
entre otros, Angel Garcia Lo-
pez, Gregorio Garcia y José
A. Carmona.

Estafeta Literaria, 01-11-1976



No me beses mds

Amor mio, amor mio,
no, no me beses mas;
deja dormir tus labios, no me beses
mientras los muertos caigan
en nuestra alcoba, sobre blancas sdbanas,
encima de la cama... jAy! sobre nuestros cuerpos
los cuerpos de los muertos jHasta cuando!

Hace ya muchos afos
vivimos en Damasco
nuestra primera noche de amor y en sus orillas
lamia amoroso el Barada nuestros pies extranjeros.
En Beirut celebramos
nuestra luna de miel sin mas testigos
que los cedros mirandose
en el espejo de la nieve rota.
Después nos esperaba Palestina
que ya estaba mordida
por una dura dentellada
en sus valles azules y en sus montes rosados.
ilerusalén! jJerusalén! partida
en dos mitades como fruta amarga.

Hoy todos esos campos
son territorio de orfandad que llaman
a las puertas del mundo,
que golpean con sus muertos en los muros de! mundo,
que gimen con sus muertos por las calles del mundo.
Y se abren como un lecho
donde los dos dormimos
nuestra segunda luna de hiel llena de muertos
que gimen en la cama
cuando nuestras caricias ignoran su desgracia.

15




. Cada vez que te beso
en el silencio de la noche, un muerto
se pone entre tus labios y los mios
y su sangre salpica nuestros ojos.
Creemos que son lagrimas,
pero son sélo sangre
gue corre airadamente triste por las mejillas.

Amor mio, amor mio,
no dejes que ese cuerpo destrozado de un nifio
se ponga entre tus labios y mis labios.
No, no me beses hasta
que Palestina nos acoja en otra
larga luna de miel
sin muertos por testigos.

Joaquin Benito de Lucas

16




La Destierra
La vida es injusta
WOODY ALLEN

La vida es irracional o no es vida
FRANCISCO UMBRAL

L a vida es una gran central eléctrica;
Enchufados y enchufadas y todo;

Que todos conocen a alglin rey godo
Que a sus deseos brinde ayuda enérgica.
La vida es injusta, irracional, bélica.
¢ Dénde nos perdimos ?, ; en qué recodo ?
¢ Qué aspide nos habita y de qué modo ?
Fuerza, injusticia, dos bolas concéntricas
Que ruedan por un mundo sin un Dios.
¢ Enchufados ?, bueno, pero... ; y la guerra ?
Ha llegado la hora de decir no:

Que la fuerza se vaya de la tierra.

Ha llegado la hora de decir yo
Que a la tierra la fuerza la destierra.

Eduardo Bravo Dominguez
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“E[ poeta desempefia actualmente el papel que desempefiaban
{os profetas antiguamente. Vayan estas reflexiones de un poeta
pelespafiol (palestinoy espafiol) que es de Oriente y de Occidente,
que solo ha cambiado de orilla en el Mar Nuestro: de la oriental,
donde veia el ocaso reflejado sobre [a faz de este mar, cuna de
tantas civilizaciones, a la occidental, donde contempla la salida
fol sof desde Levante, desde las islas griegas, la Gran Siria y
Alejandria, hasta Cartagena y Roma, como si fueran dos medias
(unas que se miran frente a frente, mas no enfrentadas. Un sol
avergonzado que cubre su rostro con un velo negro en sefial de luto
por faber sido enterrada toda esperanza de entendimiento entre
Oriente y Occidente, entre Islam y Cristianismo, entre [as cuatro
riberas de este mar flamado por los drabes Al-bakr-al-Schami e[
Mar Sirio-, ALBakir-al-Rum -el Mar de los romanos- (..)
(....)Hace tiempo se dijo: [Poetas alpoder! Hoy dia tendremos que
volver a descifrar qué se quiso decir con ello. Sinembargo, “afuerza
de golpes ymds golpes’, la sensibilidad va esfumdndose, quedando
af descubierto esa cruel actitud (lamada pragmatismo. .. A

Makhmud Sobh
(Diario “EL MUNDO" — 1991)



Cancion Romance
para sequir luchando

Palestino que hoy mantienes
con dolor los ojos bajos,
que ves tu tierra entre lagrimas
y te sientes sin amparo
cuando piensas que te roban
la vida a trozos y el plato.

Quieres lo que ha sido tuyo:
las luces libres, los prados,
y clamas la paz al cielo
porque el hombre se ha burlado.

Estas harto de la lucha,
pero se crispan tus manos
y ondeas como bandera
la piedra y la voz en alto,
aunque a veces ya no sepas
quiénes son los que han ladrado.

Dudas de lo que te ofrecen,
solo crees a tu hermano,
y no escuchas las promesas
mientras sujetan tus brazos.

19




Luchas por tu libertad,
no tiemblas ante el tirano,
y, por defender la vida,
no pones bandera en blanco.

Palestino que hoy mantienes
el corazén en los Altos,
encuentra la paz que anhelas,
gue se abran pronto tus manos.

Eduardo Bernabéu Terroba
19 de febrero de 2009




Los Relampagos

I
Antes de los relampagos,
hablaba mi padre de plantar geranios,
una parra, y un cerezo.
Es bonito imaginar jardines.
Mi padre, el mejor padre.

Hoy tenemos arroz con leche,
hablaba mi madre, y turrén de almendra.
Si sois buenos tendréis buena cosecha,
sembrad con la mejor simiente.

Mi madre era... mi madre.

Me ensefiaron a sumar y a multiplicar,
hablaba mi hermana con un libro
en sus delicadas manos de nifia pequefa.
Seria bonito sumar, siempre sumar.
Mi hermana, era hermosa vy lista.

I
De repente, un gran estruendo,
infinito estruendo que precede al cataclismo.
Noche cerrada y las manos vacias.
Imposible describir humanamente.

Sirenas y llantos por todas partes.
iSon bombas, son bombas!
gritaba mi padre. El aullido

del infierno, decia mi madre.

]

Levantaos hijos, levantaos,
que nos viene lo terrible,
Salir con lo puesto
Yy no temais a la sangre,
ni a los relampagos.

iMadre, tengo miedo!

21




Levantaos, hijos levantaos,
que hos han robado la paz
y matado la vida que era nuestra.
Sélo queda sangre, estruendos
y fuego de relampagos.

El rio baja tefiido de guerray rojo,
se nos quema el cielo y la tierra
y arden todos los muertos.
iSangre, demasiada sangre!

iMadre, tengo miedo!

Todos muertos bajo los escombros.
Por los agujeros del tejado se ve la luna,
las tapias por los suelos, el pelo rubio
de mi hermana y una mano carambano
ensangrentada, tendida, abiertay vacia.

iNo existe dolor semejante!

Extenderme para coger la mecha

y encender un relampago
que siembre de luz el territorio de justicia
y esperanza en que los hombres,
todos los hombres,
se conviertan en lo que tienen que ser:
hombres,

humanamente hablando.

Madre, estoy solo pero no tengo miedo.

Evaristo Cadenas
12-02-09
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La Palestina muerta

Un mismo sol...
las calcinadas piedras
y en el alma... j un grito!

Burlando una frontera,
vuelve del llanto
la palestina muerta.
Por la calleja estrecha,
un rumor sobre el viento
que arrasa, que atropella.

Un silbido profundo
ametralla las sombras,
y en las sombras se queda
entre el polvo y la sangre,
plomo de muerte y niquel
con Jehova entre la lengua.

Caras sucias de nifos...
Esos nifios que muerden
el barro y la miseria,
van gritando a sus madres,
y Ala les pone un eco
de entifadas de pena.

y el grito sube al cielo

y en el cielo se enreda
con ecos de otras muertes

por hilar esta historia
que va siempre girando ...

ya sin lana en la rueca.
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Un mismo sol. ..
por callejas desiertas.
Un mismo Dios ...
enfrentado a dos lenguas.
iVuelve del llanto
la palestina muerta!

José Maria Carnero
Madrid, Mayo de 2009



Yo sé muy pocas cosas

Yo sé muy pocas cosas,
es verdad.
Pero sé que hay palabras hermosas,
pajaros, Palestina,

olivos..., por ejemplo.

Francisco Caro
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‘El amor
en la
poesia
Arabe’

- En lo Asadiacion ‘Entre Nous! se realizd hoce unos dias lo conferencia ‘El Amor.én la Poesia Arabe ofreclda por
ol Dr. Mahmud Sobh, cofedralice de Langua y Cullura Arabe de fa Universidad Complutense de Madrid, o

. quien vemos e la folo con la presidenta da la insfitucion, Linda (bafiez de Aguirta y.al nuevo ambajador de
Marruecos, Taleh Quml.. ) #




Acronimo Pro Palestina

Mi agradecimiento a Mahmud Sobh

Para que el odio no obture los sentidos,

Amo la vida que sucumbe a la masacre,

Leo Ia historia y la sopeso con la Historia,

Escribo sobre la franja con signos verticales.

Supe de un nifo de mirada vacua.

Teniaun hombre, piernas de goma y hojalata. Ay...,
Israel, no te ampares en la sombra del gigante,
Negocia, desde el verbo, la tierra disputada,

Asertivo en el trato. Y hermanado.

Angeles Fernangomez
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“... Soy de Galilea, tierra de profetas. Naci muy cerca de Nazaret
3, desde nifio, estoy acostumbrado a oir que por alli pasé Cristo.
Creo que yo tecorro su mismo camino. La figura de Cristo me
interesa a mi en el sentido Aumano: fiombre cuyo destino salvador
-y como (a misma Palestina-, se fialla entre la vida y la muerte.
Frente al mar Mediterrdneo, mar de vida, y frente al Mar Muerto.
TIERRA, AMOR y MUERTE aparecen en algiin poema mio bajo
(as iniciales “TAM”, que no hacen referencia al sonido africano,
sino al sentido de mis raices. Palestina es, como Espafia, tierra
de olivos y de naranjos, en [a que yo buscaba mi patria, mi casa
perdida en (os tiempos de mi “Libro de las Rassidas de A6 Tc dreR”
1Algunos criticos creyeron que mi biisqueda era historicista, una
mera evocacion del pasado! Tenian que haber reparado en que
buscaba mds en Castilla que en Andalucia, porque aquélla se
parece mds a Palesting, y porque, respecto a ésta, 1o podia ser
demasiado objetivo (...)

(...) La lengua drabe es como la madre; la castellana, como la
amada. Con ésta me atrevo a cometer amorosas locuras...”

Makhmud Sobh
(Entrevista en SABADO LITERARIO — revista semanal
del Diario “PUEBLO” - 197 9)



Primer Mandamiento:

Amaras al Sefior tu Dios con todo tu corazén,
con toda tu alma y con todas tus fuerzas
(Dt.Cap. 6, Ver.S)

Para amarte, Sefior, para que sigas
siendo s6lo mi Dios como has escrito,
para hacer que no amarte sea delito
no basta ya, Sefior, que ti lo digas.

¢Estan sangrando todas las espigas
y ho te duele el cielo? ;Qué mas grito
que el rio de la sangre? ;Es que es un mito
exigirme el amor que no prodigas?.

Respédndeme Sefior: Si son pecado
sus bombas de racimo y su reguero
de muertes, ;por qué sigues a su lado?.

No lue pidas que te ame, odiarte quiero
gritando ya sin voz. jPor qué has dejado
que nos conviertan Gaza en vertedero?.

Segundo Mandamiento:

No tomaras en falso el nombre del Sefior tu Dios”
(Ex. Cap. 20,Ver. 7)

Puedo tomar, Sefior, tu nombre, en vano,
ya que en tu nombre, aceptas que el mas fuerte
derribe las fronteras con la muerte
y la derroche asido de tu mano.

Ese ultraje, Sefior, al ser humano
que, hecho un escombro dej as a su suerte,
reclama que no puedo ya ofenderte
pues pasas de ser Dios a ser tirano.

No merezco castigo si perjuro
contra tu nombre, cuando el frio
cuerpo del nifio en Gaza bajo el muro

no te mueve a que apagues ese infierno.
Tu nombre ya, Sefior, es como el mio,
pero t0 quien merece el fuego eterno.

Valeriano Franco
22/01/2009
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—SFGONA RIYAS
MAHMUD SOBH. «0bservo que ahora al llegar un &rabe a Espafia tlene mds dificultades, y no me reflero
2 lo econdmico, sino a fa forma de ser acogldo, de ser integrado a la socledad espafiola... Todos somos Igualesy.



El Muiieco y su Nifia

Entre tus calidos abrazos
me acunas,
me miras con amor,
generosa me das
10 que para ti no esperas,
susurras mil palabras
de consuelo.
Mas no temas ...

N o habra dafo que me alcance,
no me veras crecer desamparado,
ni desposeido de ilusiones.
Por mi no seras testigo
de un futuro amputado.
Entre tus calidos abrazos
sblo existo en el ahora
sin mafnana amenazante.
Créeme:
tus cuidados
no seran infructuosos;
tu inversién de amor
no sera por nadie arrebatada.
Entre tus calidos abrazos
yo soy dichoso ...

Soy dichoso
por ser sélo un mufieco
por quien nunca sufrira
aquella que me nutre y da cobijo.

Ruth Gabriel
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“... la mediterraneidad era el eje principal de los califas omeyas
de Damasco y el marco geopolitico en que se movian, llevando su
estandarte de color blanco —sustituyendo el color verde del islam-
como sefial de comprension y respeto mutuo, de tolerancia y de
convivencia, por toda la cuenca mediterrinea, fuese en Damasco,
su orilla del levante; en Al Qayrawdn de Tiinez, su orilla del sur,
o en Cordoba de AL Andalus, su orilla del poniente...”

Mahmud Sobh
(BABELIA — Suplemento
semanal del Diario “EL PALS” - 2004)



Matar y Morir
¢ Por quér

Grandes sefiores sentados
en mesa redonda
sobre la paz discuten,
meses transcurren,
afos también,

i qué mas da, !
ellos no luchan;
no saben, que, cada dia
van muriendo mas y mas
Cuantas madres y esposas
Temblorosas una carta leen.
Que, con dulces palabras
y grandes alabanzas, dice.

murid, heroicamente
defendiendo la patria
palabras burdas y absurdas
que, como formulas usan
para anunciar la muerte
de un ser.

Que, tranquilo, en su barrio vivia
y un dfa, sin saber porqué
con un fusil en la mano se vié
y le mandaron luchar,

y lucha y mata y muere.

y muere...

y muere, sin saber la causa
del porqué luchaba.

Sebastian Galan
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Elegia para un poema

... Un buen poema,
por mds bello que sea, serd cruel.
Joan Margarit

Pero no es la belleza. No es siquiera
el designio que aporta la palabra
formando claridad en su contorno.
N o es tampoco la mdsica, el sigilo
de su pie transparente. Ni es la rosa
que ensaya su perfume en la garganta.
Nada de esto resulta necesario
a lo que ampara la razén del grito.

Lo Unico imprescindible es esta herida
por donde entra a empujones el poema.

Viene muy malherido. Se desangra
igual que un nifio entre las manos
terribles de Israel.

Tiembla en mis ojos
como una llama y después se aleja.
Se separa de mi. Sélo es el eco
de una pregunta dirigida al mundo.

(¢De qué sirve decir cuanto me duele
no darle vida? .. )
Intento levantarlo.
Pero son muchos los cadaveres
que lleva en su interior y el peso
hace que se deslice hasta la nieve
que ha caido esta noche y se emborrone.

(¢De qué sirve decir que me hace dafio
el opaco rumor de su agonia? )
Sélo queda su boca sin sonido

como helado testigo de la sangre.
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Todo el horror, absorto como un pajaro,
dormita en la penumbra de su lengua.
Para que despertara bastaria
asumir el claror de una palabra
gue dice Palestina y averglienza.

(;De qué sirve decir que todo el frio
con que este invierno me avasalla el pecho
proviene de un lugar que no conozco,
de un sufrimiento sombra de si mismo?

;De que sirve decirlo en este idioma
de nombrar el amor como metafora?)

Desde el televisor llega a mis ojos
el resplandor de Gaza describiendo
la crueldad de un poema que ho quiso
vivir para contar que estaba muerto.

Angelina Gatell



En el nombre de tu sangre

En el nombre de tu sangre,
escribo desparramadas lagrimas en el aire,
en el eco de tu aliento
mis versos describen
las llamaradas de tu voz
acallada por el bramido
de una furia sin nombre.

Bajo la sombra de tu ser, no ser,
ya ho existes,
ya no existo,
porque la miseria humana,
ha petrificado el corazén
a tijeratazos de odio
ungido de infierno.

Ya ni la nada vive
cuando la libertad es vilipendiada en la nada.

No hay tintero
que recargue las venas
rasgadas del alma herida,
no hay ungiiento
que se adolezca del dolor
cuando el alma del otro ha sido asesinada.

Ya ni el aire respira aire

cuando a la vida se le niega vida
en el nombre de tu sangre.

Mercedes Garcia Lopez
Madrid, a 19 de febrero de 2009.
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“...el Quijote conoce bien una jerga que podriamos [amar
mediterrdnea, una mezcla de todas las lenguas del Mare Nostrum,
al que los drabes (laman mar Blanco, porque, al igual que ese color
es una fusion de todos los del arco iris, el mar es una sintesis de
las siete culturas de sus cuatro orillas...”

Mahmud Sobh
(BABELIA — suplemento
semanal del Diario “EL ®ALS"- 2005)



En la muerte
de Mahmud Darwix

Se apaga la voz mas necesaria
cuando el sol hace trozos la memoria,
al tiempo que rien las hienas sionistas

0 ¢acaso, es un llanto anticipado
por donde mas duelen las heridas?

Se ha ido la voz que gritaba quedamente
con el susurro de lenguas despojadas,
con el fragor de un silencio insoportable
por comercios indignos y sangrantes.

Hay millones de nifios que no saben
que su tierra, hoy perdida,
fue usurpada por rabinos
de la kipa y la tierra prometida.

Dawix, te hablo desde este lado de la orilla,
seguro que nuestras voces conjuntadas
arrastraran desde el silencio
a la justa algarabia del estruendo
de gargantas y pufios conjuntados.

Francisco Gonzalez de Tena
Madrid, febrero de 2009,
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Mahmud Sobh, premio Vicente Aleixandre

para no
morir»
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Tamuda Mahmud Sobh ponfa e
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unu sols palabrg de capafiol .noy
cuenli— y recuerdo que of agro-
pucrto iy dio una mala smpresidn,
Ma fui directamente al hotel y e
meli en el cine a ver Lowenie de
Arabie.«
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mucho a Sobb v eaplica. con <
hatrtual sollun, cémo 2 grasel es
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ralezn, la mujer o Ja libertad,
.porgue anngue. el homhie de-
pende de jualas <osas .con-
¢luye-— siempre ¢s libre=,

Sobh es un hombre mquicta,
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Los obuses

Una muerte, la muerte,
se alimenta a la noche de cadaveres suyos.
Olor dulce, horroroso, que fermenta la pélvora,
su digestion violeta se acompafia de estruendo.
Por la mafiana un viento desprevenido
lleva la muerte vomitada por la boca redonda.
Son los obuses.

Cargados de relAmpagos, navajas, ambulancias,
sobre una soledad de evacuacién distante
pasan rozando las Ultimas veletas
de enloquecidos gallos ciegos ya silenciosos,
pasan sobre negocios llenos de nadie
buscando un hospital y el corazén de un nifio.
Son los obuses.

Cargados de mentira, de miseria, de metralla,
como una enorme M de miedo y muerte oscura.
Son los obuses.

Yo vi el arbol desnudo, el foco abierto,
la reventada piedra, el vidrio herido,
la sangre todavia
COmMo no se ve nunca en los museos
ni en los teatros.

Son los obuses.

Son las panteras del aire desatadas
que vienen de la selva de acero y pélvora amarilla,
la muerte hecha pedazos buscando la inocencia
y su paloma.
Son los obuses.

Una mitad de novia contra el balcén ardido,
Sus manos, ya lejanas, estrelladas, perdidas, estrelladas;
luego la masa sola del nifio y el caballo,
la muerte por la boca redonda vomitada.
Son los obuses.

Raul Gonzalez Tundn
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“.. Al Andalus estd muy cerca de [a sensibilidad de los drabes
(--.) Cuando fui a despedirme de mi abuela, le dije que me iba a
Espafia, y ella se puso a llorar, diciéndome que me iba muy lejos.
Para consolarla le dije que iba a AL-Andalus, y entonces ella me
dijo: “Eso si que estd muy cerca”...”

Entrevista a Mahmud Sobh
(Diario “PUEBLO” - 1981)



Palestine

Les bouches de citronniers
des enfants palestiniens
se teignent de rouge

Les tanks triturent leurs maisons

Les enfants écument leurs coléres
sous les jets de pierre

les tanks triturent leurs maisons
le figuier demeure nu
et ne murit plus,
les oliviers encerclent la misére

des Palestiniens sans terre

Jusqu’a quand le glas de I'hiver

Résonnera-t-il dans I'enclos des sans-terre?

Palestina

De rojo se tifien
las bocas de limoneros
de los nifios palestinos

Los tanques trituran sus casas

Con tiros de piedra
los nifios disipan su rabia

Los tanques trituran sus casas

la higuera permanece despojada
sin madurar,
los olivos circundan la miseria
de los Palestinos sin tierra

Hasta cuando el tafido del invierno
sonard en el recinto de los sin-tierra?

Lucile Guigon
( Francaise résidant 8 MADRID)
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LOCAL AN MELILLA HOY,

Conferencia~c oq de Mahmud
- Sobh, organizada por Ateneo

 "La cuestion Palestina es la madre de todas las batallas’
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Bombardear una ciudad
cuando los nifios van a la escuela

“Escribir es mds dificil que morir”
Miguel Oscar Menassa,
Aforismos y Decires

Qué truculenta resulta tu muerte
en las imagenes
¢Es tan roja la sangre?
¢Es tan brillante la herida?
Los cadaveres de los nifios
tan hermosamente quietos
parecen dormidos.

Y ese hombre mutilado
parece meditar con su craneo vacio.
LLas desgarradas manos,
las destrozadas ufias
agarrandose al Gltimo trozo de vida.
Los cuerpos llenos del espeso polvo de la guerra,
los ojos ciegos asomandose
por los crateres dolorosos de las balas,
ensayando la lectura de la muerte.
¢Tan facilmente muere la gente?
Ayer un coche bomba mat6 14 nifios.
Iban todos a la escuela.

No hay cuerpos,
no hay cadaveres ensangrentados.
Si los encontraras a tu paso
jamas reconocerias en ellos
lo que entiendes por la palabra nifio.
Por eso de nada sirven las imagenes.
Verias ropa,
manchas rojas,
trozos mutilados mezclados con trozos de metralla,
carbonizados los ltimos fragmentos.
Bombardear una ciudad
cuando los nifios van a la escuela...
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— Bombardear una ciudad
cuando los nifos...
Bombardear una ciudad...
Bombardear... hace que el tiempo retroceda.
Pero no el tiempo de las armas,
ni el tiempo de las horas en su esfera ciega.
Es el tiempo de los libros,
es el tiempo de la letra
el que se detiene y vuelve atras,
el que desaparece con la guerra,
mientras la muerte sigue su camino.

Ruy Henriquez
Talleres de Poesia Grupo Cero
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Que no eran escudos, no

Que no nos cierren la boca,
que no pretendan sellamos
con lacre la comprension,
ni con alquitran los labios;
que no es el timpano inerte
al estruendo del disparo
cuando del tanque el cafidn
siembra de muerte el asfalto.

No quieran que nuestros ojos
vean la flor en los campos
mientras los tifien de rojo
tiernos cuerpos mutilados

de nifios, que en sus escuelas

suefian mundos de trabajo;
que no eran escudos, no,
no pretendan engafamos.

David contra Goliat
de nuevo en su mismo campo;
pero David es un nifto
con un libro entre las manos,
y es Goliat el gigante
sobre tanques galopando.

Que no son escudos, ho;
eran nifios estudiando,
nifos que habian escrito
su carta a los Reyes Magos,
pero que el rey de la guerra
les trajo un juguete malo:
un avion inclemente
gue matd su suefio blanco.

47




Qué pensaria Jesus,
el hijo de Dios humano,
si al pesebre del amor,
en su tierra y en su estado,
en un tiempo de ambiciones,
tras dos mil y nueve afios
ni’ el oro, incienso ni mirra
le llevaran de regalo,
y Maria recibiera
un genocidio de llanto.

Que no, que no eran escudos,
que era el futuro sofiado
en las aulas de su escuela.
Que no pretendan sellamos
los ojos con alquitran
ni viertan lacre en los labios
de quien vive la palabra
con alas de diccionario.

Nicolas del Hierro
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Afio nuevo en Gaza

“The proud and the strong have departed”
Wallace Stevens

Débil como un pajarillo,
esa nifia se agacha y bebe agua de una cafieria rota.

“Los orgullosos y fuertes han partido”
Mil quinientos muertos y cinco o seis mil heridos después,
pero han partido, reservandose, afirman,
el derecho de volver,

Atras dejan dolor, destruccién,
acidos semilleros de resentimiento y de mendicidad.

Es algo que conocen bien: en el pasado
también ellos lo sufrieron mas de una vez..

Ahora han aprendido a culpar a las victimas,
a pegar duro, a planear con cuidado.

Su dolor antiguo todavia les duele
mientras este otro, invernal, humeante,
nos mira a los ojos y reclama su sitio.

Tiene nombres, rostros, dientes... carece de sonrisa.
¢En serio piensan que servira de algo?

No lejos se oye un gotear de fésforo y de plomo.
La nifia deja beber y corre hacia su madre.

Tal vez madre e hija sobrevivan,
tal vez no,
pero esta imagen latird en mi corazén mucho tiempo.

Terrible destino el de quienes acaban
convertidos en lo que desean combatir.

Alberto Infante
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“...No es fdcil [a poesia politica, [a poesia que canta a [a patria
desgarrada y perdida, y a [a patria que acoge al exiliado. (...)
Mahmud Sobh ha comprendido, como Antonio Machado, que hay
tierras “que tienen alma’. La doble patria de este poeta palestino-
espafiol es, a un tiempo, alma y tierra, indivisibles. No canta
0 afiora una abstraccién o la mera geografia bella, sino el todo
esencial...”

Articulo sobre Mahmud Sobh

(Pdginas literarias del
Diario “UA" - 1980)



Se congelo mi ldgrima
De pueblo palestino

Se congeld mi lagrima
ahi quedd, quieta,
como raro brote
de agua malherida en mis mejillas.
i No me reconoces, palestino |
Soy la que estuvo aqui
el dia de la hora libre
y vié tu luz entre las ramas
donde la mariposa
dejo su encantamiento
La que oy6 el silbo de los vientos
penetrar en oberturas sacras
para ungir con 6leo tu cintura
y esparciar los recuerdos de los astros
la que alzé del suelo
la pisada de aquél nifio
Sumergido en un tiempo interminable
de ilusién nunca llegada.

La que hoy, unas aves malditas
en acero esculpidas, negruras
reventaron mi piel
Con el agua en mis ojos
de tu lagrima.

Maria Juristo
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Charla sobre la situacion en Gaza
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Pronto volveremos

Pronto volveremos ..
apacigua tu pesar madre
y ata el pajaro del anhelo
a la ventana
te veo desde el balcon de mi corazon

contando palomas ahogadas con su gorjeo.

k%

apacigua tu tristeza
te veo recortiendo
en el patio de la vida

yendo y gimiendo.

*kk

te veo,
hablandole al otofio del dolor
de un sol
que arroja el camion de la noche

hacia un precipicio

hkk

te veo,
ensefiando a los mirlos
nuestros nombres grises
Y, con un tiro,
espantandote

junto a ellos.

kkk >
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te veo velando
hasta cuando los ladrones duermen,
inquiriendo a las estrellas
por nosotros
y afilando con los cuernos de la luna creciente
el recuerdo de nuestra partida
para que chispee , entre tus manos,
el fuego del llanto.
dkk
te veo,
amasando el pan
“cada horno”
y escondiendo del lobo
nuestra parte
para guardarla en una despensa
ajena al tiempo
Kk
te veo,
cuando el cartero esta embarrado
nos hechas una mano secreta
que saluda
nuestros suefos en las venas.
kkk
te veo,
ya averiada la vida
y mojada la pélvora de las promesas,
ahuyentas los pajaros enemigos
de la flor del alba

y la riegas con tu cantar

*kk
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te veo,
agotados los suefios
y perdiéndonos
en las orbitas
de la nostalgia,
llamas - con la delicadeza de un angel -
a nuestra puerta
llevandonos a ti.
dodek
apacigua tu dolor, madre ..
que la vida de los tiranos
no es mas larga
que la de una vela
acuya llama
hemos entrelazado
nuestros "ayes”
en estrofas . .

que las cadenas de sus tangues
no aplasten
Madrid 2003
nuestras ilusiones,
y que los disparos no acallen a los ruisefiores

y que sus botas
no pisen los paraisos de las palabras . .
contaremos nuestros muertos
y contaran los suyos . .
apacigua t u tristeza, madre . .
pronto volveremos
y desataremos el pajaro del anhelo

de la ventana,

Khalid Kaki
Madrid 2003
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“...en una fiesta, que algin dia serd historia, un poeta palestino
y un poeta judio se dieron un abrazo. Todos los asistentes a esa
fresta aplaudieron de pie ese abrazo, y en muchos rostros asomaron

las (agrimas...”

Articulo sobre Mahmud

Sobh, Felix Grande y Arnoldo Liberman
“DIARJO 16” - 1984



Plenilunio en la Alhambra

(un homenaje a nuestros antepasados musulmanes)

A esos silenciados y ninguneados abuelos nuestros de los que procederdn
embargo-como dijo Manuel Machado- “el alma de mando” de la nacién espariola

Debajo de la falda de la luna
vibraba un colibri.

Se miraba en la cara de la luna
y te miraba a ti.

Diadema del Islam era la luna
que sonreia alli.

Del mas ebrio jazmin de aquella
luna
locura te ofreci.

Delirantes, brillaban en la luna
satie y Debassy.

Ta corazoén para beber la luna
mi corazoén sin mi.

En la pista de hielo de la luna
junto a tu cuerpo ardio.

Probé en tu boca el beso de la luna
sabroso ajonjoli.

Mas borraste en la boca de la luna
el beso que te di,

Mas candida que el alma de la luna
mas para ti crei.

Si tanto nos bafabamos de luna
por qué te fuiste, di.

Por tu crueldad aquella clara luna
se volvié carmesi.

Vencido y desarmado por tu luna
de mi mismo hui.

Porque tu amor completa de la luna
oscuro, envejeci.

Te crei embajadora de la luna
y ho la paz nublé.

Entre tus garras, ay, renqued la luna
su sangre recibi.

Mortaja fue el turbante de la luna
en ella me envolvi,

Noche tras noche devoré la luna
mi pecho andalusi.

Y ya nacié de ti, lleno de luna
a la vida volvi.

Hagamos el amor, dije a la luna
porque tu amor perdi,

L]

Se desnuddé de marmoles la luna
desnuda para mi.

En el pezon de nieve de la luna
la negrura bebi.

Buscando el rostro oculto de la luna
hacia el colibri.

La honda calavera de la luna
(me mira a mi o ati?

¢Por qué me amas, pregunté la luna
si muerte difundi?

Por mortal y por hijo de la luna
llorando respondi.

En las cuencas vacias de la luna
estaba escrito un no y escrito un si.

José Ledn Cano
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Lunes, 6 de diciembre de 1993 m

MUSICA

JOSEP GARCIA
Mahmud Sobh y Paco Ibafiez. Granoliers vibro con ellos.

Granollers vivio su
‘cumbre’ arabe-israeli

Paco Ibafiez presidi6 una cita “historica”



Pax, Peace, Paz, Shalom,

La paz no es Hirosima
la paz no es Irak,
Bosnia, Ruanda, El Congo,
Palestina, Afganistan.

La paz no es espada,
bofetada, cafidn,
pierna reventada,

bomba, misil,
mina rején.

La paz tiene nombre,
la paz es la misma,
pax, peace, paz,
shalom, shalam,

La paz es paloma,
angel, blanca bandera,
azul cielo, verde pradera.

La paz es sonrisa,
clara mirada,
no es pufio cerrado,
es darse ta mano,
beso, abrazo,
la paz es perdén.

La paz es dialogo,
acuerdo, tratado,
no es romper la baraja,
la paz es desarme,
compromiso labrado,
Civilizacion.

La paz es dificil,
dura, costosa,
la paz es la meta,
“la obra de arte mayor”,
“iBienaventurados los pacificos!”,
la paz es hija de Dios.

Bernardo de Llovet Collado

Shalam
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“L.a Guerra no es mds que lo que habéis experimentado y probado.
Hablar en contra de ella no es un sospechoso palabrerio.

Cuando (a excitdis, surge con una horrorosa faz
%, si la provocdis, os devora con ferocidad y se enciende cada dia

mds y mds.

Y os frota igual que el molino de trigo, que muele hasta su tolva
3 se fecunda al descubierto
para producir mellizos monstruosos.

Zuhayr Ben Abi Sulma
(poeta preislimico /m. 609 4.C.)

(Transcripcion en un articulo de Mahmud Sobh
en el Diario “POR LA PAZ —1991)



La eterna locomotora
que arrasa oriente

(A la guerra Palestino- tsraeli)

Hijo mio,
hoy el viento no mece las espigas al ritmo de la Citara
sino al golpe de la sangre.
Los tambores repercuten eternos
en gargantas y valles
y la incansable Glcera de la guerra
se desangra, se desangra.
Prendido mas alla de los tendidos eléctricos y el humo
se abre un horizonte tatuado de pajaros,
aves migratorias que aletean
hacia donde se apacigua el aire,
hacia el otro lado de los telediarios.
i Pero donde las alas para huir
por la galeria del viento y el soll
iDonde ese Dios!? jO acaso se ha quedado
traspuesto !.
Se retiran de nuestras calles los cadaveres
igual que se recogen [as basuras
0 se barren las aceras cotidianas.
Las palas, oblicuas a la tierra,
abren c6ncavas sepulturas
y el hijo, espaldas a la tierra,
aguarda a la madre
que dejara una plegaria entre la hierba nacida.
Tal vez lo de menos sea
habernos arrastrado como perros
mafana seguiran jugando los nifios
alrededor de los patibulos levantados en las plazas,
y en las esquinas vagas de los suefios
hallaremos un gesto, unos ojos,
una voz quizas gque grite jmadre!, ,jhermano!
ihijo, hijo mio! .. Pero sera el eco de los muertos,
espejismos efimeros de un desierto de realidad méas cruda
cuando el suefio cumpla.
Tal vez lo de menos sea
rescatar huellas sangrientas y lagrimas
ellos disfrutaran de su liviana tregua,
negociaran otra letra para el himno que proclame su victoria
la pluma de un coronel rubricara el afan de todo un pueblo
pluma cargada con la sangre, si, de todo un pueblo,
y con un poso de ironia en la comisura de los labios —
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- los soldados limpiaran, por fin, el betin
y el barro de sus hocicos mezclados con el miedo.
Férreas y erizadas bayonetas
apuntaran al cielo en un desfile,
los troqueles comenzaran pronto
su azarosa actividad para cubrir de gloria
las solapas de los generales,
y las narices barrocas de los cancilleres
se sumergiran en un brindis
de vino o champan.

i Chin chin, salud, chin chin
por la guerral

Mientras ....
cientos de camisolas y botas
vacias de soldados
lamentandose, alla,
entre montones de ropa fria
sin sus anatomias llenandola.
Hijo mio,
hoy el viento no mece las espigas al ritmo de la citara,
sino al golpe de la sangre,
en tanto el cadaver glorioso
de la ubicua guerra
se enfria, se agarrota,
se muestra al mundo
como la mas macabra
e insolita de las ocurrencias.

Contempla, hijo mio, esta locomotora oscura de ojo redondo
que nos miray nos arrastra por sus vias
cuajadas en odio y sangre.

Es la locomotora eterna y enferma de nuestro pueblo,
arroyando nuestros miedos y esperanzas.

Ojala hijo mio, ojala
que a esta maquina en que bulle ahora su caldera
contemplemos un dia juntos, muda, postrada en sombra
(en via muerta),
cuando la muerte pase.

José Maria Lopez Gallego
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Corazon Palestino

Tierra de paso entre Asia y Africa;
Amalgama de ritos y de razas;
Ombligo del mundo;

Tierra de montes y arena
lamida por vientos y playas.

Se oye el silencio,
uno, dos, tres misiles en el blanco
y las sombras se llenan de metralla.
Una, dos, tres veces
abre su boca un hombre.

Su roto corazén suplica al cielo;
Sonidos mudos...

Su hijo da sus ultimas catorce
convulsiones, previas a la muerte.
La herida abierta estalla,
mana profusamente,
como rio de lava incandescente
dei volcan que era vida y se apaga.
Gaza estremece.
Nacemos para la guerra;

Para el odio.

No hay ciaridad solo miedo
y la sangre que mana.

Nace la luz y la oscuridad en nosotros
y sclamente vemos las tinieblas,
y la razén se escapa.

Las sombras se revelan.

Le siguen siete jinetes
del veinte de mayo,

y Abu Jihad cabalga.

Ernesto Lopez Vinader
(Feb. - 2009)
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HOMENAJE A
MAHAMUD SOBH

La Liga Arabe acaba de editar un libro home-
naje al poeta palestino, largos afios radicado
en Espafia, Mahamud Sobh. intervienen en este
homenaje los poetas espafioles Manuel Adrada,
José Antonlo Aradjo, Alicia Cld, José Antonio
Carmona, Dominguez Rey, Angel Garc:a Lopez,
Gregorio Garcia Sudrez, José Ledesma Ceiado,
Palcrma Pdlao, Claudio Rodriguez, Emilio Sola,
Acacla Uceta y J. M. Varela, El libro incluye
también upa amplla antologia de poemas de
Manamud Sobh.



Lamentacion

La ciudad era hermosa con el sol en las charcas.
“ijcroa, croa, croal, cantaba la rana”, oiamos cantar
a Emilio ( el de Rouseau ). Y el nifio
con una paja la hinchaba por el culo,
iah, cruel!, como a una bochincha.

La ciudad era hermosa ... y la rana desova
rubios saltamontes de gran masturbador.

Una paz de escarabajos despereza en la ceniza.
La desolacion amuralla la ciudad.

Cada cosa es un diente roto en cada casa,
penetran los gatos de falos altivos
en las noches del fauno.

Arrebolados tachonan las chimeneas,
crepitan los gemidos del lipulo
con la yerba lasciva en la voz del almuédano.

El caracol habita desolado la ciudad en la noche,
en la dltima noche de la ciudad, la Gnica
de las mil y una noche. Sus alminares escala,

a escupitajos, con su pene oficioso de semental erecto.
iEeeh, vosotros!, legisladores del arbol con citaras
que caducais los dias como Enkidd, jja, ja, ja!
en relojes de aire putrefactos,
pero no la seduccidn de la ramera ...
Decidme vosotros, desdichados: ;de qué ha servido
el codigo de Hammurabi o hablar
cara a cara con Dios como Moisés?

Nadie gobierna la ciudad y Marduk ventosea
a la Venus de Hotentote.

Aqui brill6 la serpiente. Las torres del orgullo
hablaron con el trueno y la ciudad era hermosa.
Y ... de pronto, la rana no canta y el sol es un toro castrado
oliendo a una vaca salvaje, al pié de los cedros de la muerte.

H.M Nebreda.
(del “Canto de la sibila”)
Madrid-2003
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‘... los pueblos necesitan siempre de los poetas. Incluso alguien
fia dicho: “no existe pueblo hasta que no exista un poeta”. EL
pueblo palestino, por ser drabe y mediterrdneo, ama la poesza ycree
en ellalsiempre-que esa poesia sea auténtica, no falsa. I@a[emna
cree lo que dice el poeta, siempre que éste diga la verdad. Yo creo
que mi poesia —bilingiie- ha participado en a lucha de mi pueblo,
que no es slo de mi pueblo, sino un simbolo de todos los que
fuchan por (a justicia y (a libertad en todo el mundo. Al cantar a
mi pueblo, canto también a la humanidad, pero a la fumanidad
concreta. Y, ademds, al igual que el carbon, cuando pasa por el
calor, se convierte en diamante, todo pueblo que sufre debe ser un
pueblo puro en el sentido humano de la palabra (... ) Palestina es
el simbolo de todos los que luchan por (a justicia y la libertad en
el mundo...”

Mahmud Sobh
(Entrevista, “EL
ALCAZAR” - 1977)



Quisiera imaginar
(O el himno de una mujer cobarde)

Quisiera imaginar que somos inocentes.
Que Sem, Cam y Jafet
ajenos a un diluvio de exterminios
dejaron su semilla

para poblar la Tierra sumergida

en el inmenso abrazo de un poema
escrito sobre un lecho sin decoro

donde libran sus lides los pacificos.

Quisera imaginar
que cada vez que digo
“semitas”, “Jafecitas” o “Cammitas”
no estoy justificando
la Torre-de-Babel de la discordia
hi lidiandole a Dios sus paraisos
de la incierta victoria de los muertos.
Sino amando
en todos los idiomas de la tierra
cubierta
en un color de piel indefinible.

Yo quisiera saber que las mujeres
estamos en lo cierto.
Que no hay que ser valiente.
Que aquel nifio
de los telediarios de la guerra
(cualquier guerra con nifios
o cualquier
nifio hecho a la guerra)
aquel nifio aterrado
que empufia su pavor como una hoz
y corre sobre un fango de sus lagrimas
y ve sobrevolar pajaros negros
que regurgitan ciegos intestinos
y talan su carrera justamente
a la altura del muslo y de la hombria,
ese nifo, rejon, panico, odio
que no podra ser hombre sino transito,
exactamente ese (0 ninguno)
no tiene ya el deber de ser valiente.
No nacié ni vivié para dar vida
a tanta valentia desarrapada.

Quisiera imaginar que no es verdad.
Que la mujer que estuvo nueve meses
amasando en su instinto sin nacion
la incierta biografia de su sangre
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N (y engendrando, quiza, a su verdugo)

no puede ver, joh Dios!, no puede ver
cOmo el cantaro fértil de su vientre
estalla
derramando su historia sobre el cieno
regado con la ira de los Justos.

Soy mujer.

Y no me da vergiienza
amamantar cobardes,
acunar una daga espantadiza
ir desabasteciendo el arsenal
con raterias nocturnas cautelosas
pregonar deserciones
apostatar del dios de la cruzada ...

No hay patria que disculpe tanta injuria
ni éxodo baldio
ni miedo censurable
hi disparo neutral
ni muerte justa.

Somos tantas, tantas ya, las mujeres
(atn... quedan algunas que adn no)
que en un grito inaudible
venimos reclaméndole a los hombres
iparidos por nosotras; qué locural,
que una noche
al menos una noche,

(o algun siglo
o algiin “ya-para siempre”)
confundan los colores de los labaros
silencie los obuses
repueblen nuestros Gteros
de amantes desarmados y cobardes,
impldicos, enteros como el toro,
intactos y desnudos de panoplias,
desvergonzadamente pavidos.
Valientes
s6lo
en lances de jergones expatriados
sobre los que poder amar eternamente
siquiera pueda ser sin causa alguna...

No quiero ser valiente. No lo quiero.
iMatadme si es preciso!

Porque yo
amo tanto esta vida tan escasa...

Socorro Marmol Bris

Gaviola en CasaMora. En un 19 de Febrero de 2009.
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La fruiccion del que atormenta

Asesina y hace llorar al propio llanto,
hasta retorcer el predio del que ellos creen malvado.
Y si dar tormento prueba es de ceder,
hegocian con los cadaveres retorcidos de martirizar.
Y la vida en sociedad es mas que cadofiera,
no hay linea recta, salvo la pose de la negociacion.
Libar en las cabezas doloridas y morir encarcelado.
En absoluto,nada, salvo el dolor que aflige,
que no ha de encadenarse mas que al viento,
que disuelve con gorro, chirucas y gaban, mas la lluvia
y gentes “pisoteando” al ya rufian,

con lisonja, y moralmente abatido.

Julian Martinez Nufhez
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Abatimiento

“Pero donde estdn mi casa y mi razén”
(A. Ajmatova)

Nadie sabe donde esta
la verdadera esquina del mundo,
donde se esconde la sombra
y habita el tiempo que arrastra
un silencio de noches atrasadas.

Nadie busca la verdadera
huella que esparce el dolor
sobre los abatidos.

TVienen

Sobre la sal:
la esfinge y la memoria.
El desierto del mar: la vida,
la pesada losa de la vida.
La imagen de la brisa
en unos ojos quemados.
La llamada que escuchas
en esta latitud sin brumas:
vienes y a veces llegas.

Naturalmente que vienes.

Eduardo Merino Merchan
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“...Debe tenet, como orientador [el poeta], sus pies en el presente,

vivir el momento actual'y dar una visién del porvenir. No debe ser
politico, pero su poesia no puede alejarse de la politica entendida
en sentido cldsico, en cuanto el hombre es un ser sociable. Ef
poeta adquiere importancia sobrepasando las circunstancias
temporales. Capta [a dialéctica existente entre el ser y la
naturaleza, el individuo y el conjunto, la vida y la muerte. Debe
interpretar [os elementos, pero no estd en su mano unirlos. Mds
que someterse a una ideologia, debe inspirarse de muchas. De esta
manera colaborard en el resultado de [a sintesis de la [ucha actual,
vigente, de las ideologias...”

Mahmud Sobh
(Entrevista Diario “EL PALS” - 1977)



Palestina

Misterios y silenciosa como un templo
de marmol y nacar contempla desde los siglos,

el devenir de los tiempos anclados en las palabras.

Esencia de influencias con diversos matices,
divinidad absoluta de éxtasis efimero

de entregas amorosas

Gema Moraleja Paz
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Organizado por la Liga Arabe

HOMENAJE
AL POETA
PALESTINO
MAHMUD SOBH

Organizado por la Liga
Arabe y con asistencla de
los embajadores drabes
acreditados. en Madrid, a
primeras horas de la no-
che de ayer se celebré en
el palacio de Congresos ¥y
Exposiciones un homenaja
3l poelr palestino Mahmud
Sobh, varios afios residen-
te en Espana, segundo-pre-
mio de poesin de la revis-
ta salmantina <Alamor, En
el curso del acto intervinie-
ron, entre otres, log pootas
Angel Garcia Lépez, Grogo-

" rio Garcia y Joié Antonio

Carmona. (Europa Press.)

Pueblo 23-01-1976
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Pintura de un genocidio
en Palestina.

“y el nifio vio que el rey estaba desnudo”

Cabalgaba el averno israelita
con fuego enfurecido todo destruia
retrocedia modificando la geografia urbana
avanzaba con furia inaudita
desgarrando a la humanidad la mutilada
segando vidas
nifios, mujeres y ancianos no respeta
Cual si fuera la Guernica del pasado
Hiroshima o Lidice hermanas
ensayaron armamentos destructores
con tecnologia de guerra de otros mundos
mientras los tuyos contemplaban con orgullo
el poderio de sus fuerzas asesinas
disfrutaban la destruccién y muerte de otra gente
El impacto de la ruptura del sonido
el terrible tableteo de metralla
seguido de bombas genocidas
llenaban de percusiones dantescas el ambiente
el silbar de los misiles cual instrumentos de viento
simulaban orquestas infernales
provocando enajenacion en las criaturas
dia y noche avanzaba la destruccion de gente inerme
En la oscuridad de la noche un nifio grita
su madre lo conduce sobre escombros
solo un pequefio pie apoya en ese suelo
de la otra pierna un hueso brillante va emrgiendo
un poco mas arriba del tobillo
figuras de sangre va pintando en el caballete
del mapa de su patria
Otro sin gjos con la faz destrozada
se arrastra entre el fuego de asesinos
pidiendo a su dios que ya concluya
Una madre amamanta a una criatura
con un brazo carga al nifio con el otro
cubre la enorme herida de su vientre abierto
Y el llanto y el dolor se multiplican
Los asesinos destructores no razonan N

77




no intentan saber por qué lo hacen
y descargan con furia incomprensible
la hecatombe mas triste de la historia.
El rojo es el color que lo domina
el fuego compite con la sangre derramada
el gris vomitado de la tierra
se confunde en la negrura de la noche
El olor a muerte se apodera de todos los resquicios
conh un acre sabor a cementerio
Solo las ratas y el ejército atacante estan de fiesta
el resto de la humanidad gime en silencio
Un padre enloquecido abandona el techo y corre
arrojando piedras a los cobardes artefactos asesinos
que solo dejan el ruido atronador del invasor infierno
Los jovenes y nifios que esto viven
jamas borraran de su memoria
el terrible lenguaje de la muerte
Alla agonizan lentamente entre las brasas
los que quedan atrapados en escombros
al calor abrasador del fuego infame
sin que nadie auxiliarlos lo pudiera
cientos de cuerpos se retuercen
valientes patriotas de otros credos
bendicen con su sangre a ese, su suelo
gue nunca aceptaran verlo violado
El fuego sin cesar cafa sobre el inerme pueblo
que clama al cielo buscando la justicia
y solo muerte recibe de respuesta
los misiles del dantesco infierno no respetan
mercados
templos
escuelas
y hospitales
Son borrados de golpe de esta tierra
no hay lugares suficientes
para atender a los heridos destrozados
Las carnes amputadas se retuercen
sintiendo lo que queda de sus cuerpos
El suelo es la camilla del herido
la tierra la mortaja del patriota

Raul Morales Gongora
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Vengo a sangrar mis ldgrimas

Obispos buhoneros:

volved las baratijas a su sitio,
los idolos al viento

y la esperanza al mar !
(Leon Felipe )

Ahora llega mi turno,
ahora llega mi hora
Y en ese mundo maldito
y en esta hora bendita...
YO vengo a sangrar mis lagrimas.

No vengo a ganarme un puesto,
para eso estan algunos poetas,
por un supuesto aplauso, tampoco vengo,
mi tristeza? No esta en venta.
pues a eso vengo, a sangrar mis lagrimas.

Curacas, rabinos y obispos...
buhoneros sefiores del circo, escuchad.
Entre vuestras baratijas y mis versos
caven pocos santos y muchas penas, agarrad
con los ojos el suelo y caminad, caminad.

Porque después de tocar fondo
en la basura de mi patria...
después de ver como este mundo
al otro mundo le exilia de alegria...
no me convence rezarle a la Santa Hipocresia.

Ahora llega mi turno,
ahora llega mi hora
y en ese mundo maldito
y en esta hora bendita...
yo vengo a sangrar mis lagrimas.

Se duerme bien desde lo alto,
y aunque en el norte duerma mi boca...
en el sur vive mi voz.
y aunque mi voz quede lejos de esa tierra,
la gritaré hasta quedarse afénica | —
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Me cansa ser la lagrima del enterrador,
me cansa sacarle brillo a la tierra
con la cara limpia del perdedor...
me cansa robarle la risa
a esos nhifios que hacemos crecer tan deprisa.

Camposanto superpoblado el de mi corazon,
a esos muertos les debo la vida
y el no morir también les debo.
En mis ojos no habitan las lagrimas,
les encontré sepultura en mis mandibulas !

Ahora llega mi turno,
ahora llega mi hora...

Gentes del mundo,
arrancad la ceguera de esta tierra y mirad.
Mirémonos los unos a los otros y con los 0jos...
y con la luz del Sol... y sin suefio sofiad
que nuestras pupilas son el sitio del mar !

Elias Morales Pérez,
Madrid, a 27 de Mayo de 2009.
Con Palestina en el Coraz6n y con mi cuerpo

acumulando el sin sabor de gentes , teatros y ciudades olvidadas...



No

Pronuncio “guerra”

y se atropella la injusticia
en mi garganta,
estallando en un NO
rotundo y colérico.

Escribo “guerra”
y los trazos de tinta
se expresan solos,
dibujando valientes

un NO gigante.

Escucho “guerra”

y los alientos se unen,
arrancando a los silencios
coros de voces
de un NO redondo.

Observo “guerra”
con su rostro de miedo.
Humo y restos de agonia,
la silueta elevan
de un NO etéreo.

Sollozo “guerra”

y las lagrimas del mundo
sobre la tierra humillada,
serpentean el cauce
de un NO profundo.

Elena Moratalla
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... @ara Mahmud Sobh, los palestinos no estdn en contra de los
istaelies, que es [o que se quiere fiacer ver, -y propone el amor hacia
los judios como tinica arma para vencerfes...”

Comentario sobre Conferencia de Mafhimud Sobh

en el Ateneo de Melilla
(Diatio “MELILLA HOY - 1991)



Palestina.

Tus calles eran hermosas en otros tiempos.
Ahora llenas de tristeza, de sangre,
de inermes cuerpos, de nifios desamparados,
de madres desesperadas, de hombres pidiendo
al mundo jjusticia! para este pueblo. Las caras
llenas de surcos abrazando a nifios muertos.
iParad! jParad!
Os lo ordena la cordura, la memoria de otros hechos.
Pueblo judio, ;qué estais haciendo?

En el nombre ... ;de qué Dios? ;De qué razon?
iParad! jParad! La invasién a un pueblo que esta indefenso,
que sufre vuestras torturas, vuestras bombas, vuestro gueto.
¢El exterminio queréis de este pueblo que es tan viejo?
Que lleva miles de afios en su tierra: Palestina.
Todos los hombres de bien a gritos estan pidiendo
raciocinio, acuerdos, paz.

Estais haciendo lo mismo que a vosotros os hicieron.
¢Qué le ocurre a vuestro pueblo?
iNo recuerda? .. las torturas, los guetos, fusilamientos,
campos de concentracidn, los civiles gaseados,
los disparos en la frente como respuesta al que osaba
preguntar. ;La memoria habéis perdido? jParad! jParad!
en nombre de tantos civiles muertos.

Que se callen las armas, usad las palabras
las gentes del mundo lo estamos pidiendo.
¢{No escuchais el clamor de todas las razas?
Estan enfurecidas de ver jtanto dolor! jDe esta sinrazén!
iParad! jParad! jBasta de sufrimiento!

Ha llegado la hora de fundir la noche con el alba,
de agarrar la vida, de que los brazos sirvan
para abrazos de amor, de vuelo de palomas
al levantarse el sol.

Isabel Marion Lopez
Madrid, mes dos, del afio 2009.
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La Pagz ausente

Las guerras y combates del espiritu
amargan y destrozan la esperanza,
bombardean conciencias, las destruyen,
arrasan el paisaje, lo incineran,
exterminan del cielo las estrellas,
enmudecen de los nifios su inocencia.

Nada tiene el vacio y las desgracias,
ni la envidia de lo que no se tiene
donde limpia la lluvia los pesares,
la calle de los suefios y hojarasca,
ilusiones frustradas por cobardes
que manchan sus promesas lo que tocan
y nos hieren, desgarran con violencia.

Amé sin limites, lo reconozco,
me reprocho el haberme confundido
de quién fue para mi un despropésito,
el pufial que remata como a un toro
y arrebaté la paz que yo guardaba,
y me dejé perdido al no encontrarla
y se instalé conmigo el frio invierno.

Y la busqué en la tierra palestina
en el azahar y aroma de sus huertos,
entre los olivos milenarios
para compenetrarme al mismo tiempo,
encontrarla y que habite para siempre
sin miedo, temor, sin genocidios
gue lapidan y rompen entusiasmo.

Asoma el llanto y la congoja aflige
al no impedir remediar los desaciertos,
la batalla fanatica y sin tregua
por la ambicion sectaria y peligrosa
gque amenaza el bien y lo estrangula
en el atardecer plrpura-ocaso
que identifica tierras de palmeras. —
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Alboroto de alondras en el alba
respuestas a la paz que nunca llega,
al abrazo que nunca te lo dieron,
despertar de los suefios que aniquilan,
volver la espalda al sufrimiento,
despreciar todo aquello que es hermoso,
manchar de injurias lo que el alma entrega.

Con fronteras de adobe y sol que ciega
donde la muerte vive sin mordaza
gue rebana el silencio y la costumbre,
a pueblos indefensos y a familias...
no comprendo la destrucciéon masiva,
la crueldad sustento y por venganza...
ipor qué, mi dios, por qué...? yo te pregunto.

Manuel Mufoz Hidalgo
14/02/2009



Mi olivar canta desde su herida

Mi olivar canta desde su Herida.
El mar de Gaza es un lamento.
Dentro de mi tintero las palabras
lloran a los martires de Palestina.

iOh Temblor de pechos amamantando nifios!
Con su silencio,la Humanidad se hizo
Complise del crimen.

Dentro de mi diario hay un reloj de arena
que en cualesquier momento también
sera bombardeado.

Asi,como Seamus Heney,con horror espero
a que mi sangre sea enmurallada,o avasallada
con el Plomo Fundido de los shalomcainistas.

Mi herida hermanos mios,se llama Palestina.
Mi corazén es el caliz donde bebo
el dolor de la Inocencia masacrada.

¢ En qué olivo israeli ahorcaran mis diatribas?
¢Con qué bayoneta cercenaran la lengua
y las silabas de mi canto?

Desde la Trinchera de la Palabra
mi grito se ha hecho carne,y mi sangre
se ha rebelado contra la milibota de los invasores.

Camaradas,sé6lo con nuestro Arte Colectivo
se mantendra viva la Memoria Colectiva
de los pueblos que han sido machacados
por los poderes generadores de violencia.

Con plumas,pinceles y violines,
nuestra revolucion del arte para la paz avanzara.
Con la Palabra y el Arte Solidario,
resistamos,hermanos,resistamos.

Espafia y yo te lloramos oh enero negro
de 2009.Espafia y yo te consolamos
oh triste y enlutada Gaza.

Espafa y yo te cantamos,para que sepas
oh amada Patria,que nuestro arte colectivo
es una voz de esperanza.

“Palestina en el Corazén”,es el grito
de la Flor mutilada por el Plomo Fundido
de los Elegidos de Elohim.

Palestina en el Corazdn” es una elegia;
un poema cercenado de Mahamoud Darwuich
por la bayoneta de un soldado nazi-sionista. N
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“Palestina en el Corazén” es la voz quebrada
de Mahmud Sobh,quien llorando impotente,
contempla su familia y su Patria masacradas.

Daniel Baremboim:;Con qué violines motzarianos
o Concierto de Aranjuez,arrullaras a los nifios
y nifias,hoy huérfanos de Patria?

iAy! jAyiDesde su Herida mi olivar canta.
;Que sangre diatribada por la rabia
contigo se levanta?jOh,este mortal dolor me espanta!

iOh t0 Elohim,desarma a tu pueblo nazi-cainim.
Hoy hago un pacto de honor con Palestina:
Seré el Esposo de su profunda Herida.

Junto con la danza césmica de lod Derviches
te regalaré una nueva lunita que sonria.

“Palestina en el Corazdn” es la voz del Arte Colectivo
acallando el estruendo del misil,porque “ nuestras
palabras pueden mas que los fusiles”.

Porque nuestro Arte Colectivo,llamara
al pan pan,y al vino,lo llamara Muro de la Verglienza
y Plomo Fundido.

Resistamos hermanos,resistamos,
que las bocas de los fusiles no pueden acallarnos,
porque nuestro dolor es grito libertario.

Yo te celebro Palestina,y junto con Espafa
condeno la mano asesina. '
Escuchad: Mi olivar canta desde su Herida.

Maldita sea la limpieza etno-ecolégica
del Ejército Sionista.
Maldito sea el fanatismo Keneset-religioso.

Maldita sea la Paz que se negocia con antifaz.
Malditos sean los Parlamentos cuya voz ha sido
amordazada con Diamantes de Sangre.

Maldigo los pastores,obispos y curas
silenciados por el diezmo de los narcopetrodolares.

Bendigo la poesia de Gabriel Celaya,
porque tomd partido hasta mancharse;
la de Miguel Hernandez y la de Victor Jara.

Bendigo el pincel de Guayasamin,la pluma
de Arthur Rimbaud, y la palabra del Cristo Rojo
contra los sepulcros blanqueados.

Bendigo el Arte Solidario de los “Versos pintados”,
de las Bellas Artes,de los ateneistas de Madrid
y los amigos de Ernesto Cardenal y Jon Sobrino.

Carlos Muquitay
Madrid Espafia Mayo 27-2009
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“Defender la razén con armas

es desarmarse de razén”

¢Luchar por la paz?
ino!

Pacificar por la paz

Ommje
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A don_Antonio Machado,

combatiente

Para los estrategas, para los politicos, para los
historiadores, todo estd claro: hemos perdido la
Guerra. Pero humanamente, no estoy tan seguro...
Quiza la hemos ganado.

ANTONIO MACHADO

“Si mi pluma valiera tu pistola de capitdn, contento moriria”
ANTONIO MACHADO

Valio eso, poeta, capitan
de ciudadanos, hombre alerta
detras del suefio.

No hay muerte: espera.

Tu palabra alza un muro
de claridad. En él se estrella
la sombra.

Alta llama, tu voz la llevan
los soldados del Pueblo,
los poetas.

Vallecas, abril de 2007

Cuando el profesor Mahmud Sobh y la poeta Angeles Fernangémez me hicieron el
honor de invitarme a participar en tan buena y justa causa como Palestina en el
corazén, escogi este poema, compuesto para el Homenaje a Don Antonio Machado
que con el Grupo-Tertulia “PoeKas” del Centro Cultural Paco Rabal realizamos en
2007 y en el marco de la Vil edicién de Vallecas-Calle del Libro, dedicada el gran
poeta espanol republicano.

Por qué me decidi por este texto? Porque la figura de Don Antonio Machado, aun
desde otro tiempo y geografia, nos habla también de cuanto hoy sucede en Palesti-
na. Yo invito al lector a que repare en la primera cita del poema: son palabras de
Machado en Barcelona en enero de 1939, apenas un par de dias antes de la toma
de la ciudad por los franquistas y cuando todo parecia perdido para la Libertad en
Espaha, y ain en el mundo, con el avance imparable del fascismo. El viejo profesor
nos ensefié entonces que un Pueblo que lucha por su dignidad no puede ser nunca
vencido, y que la fuerza de la Razén y la Justicia, y de las palabras puestas a su ser-
vicio -palabras, también, de poetas-, la fuerza de la Humanidad, es siempre, antes
o0 después, superior a la fuerza de las armas. Exactamente la misma leccién que nos
enseria hoy, que nos escribe, Palestina en el corazén.

Miguel Pastrana
Madrid, junio de 2009
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EL grito

“A los nifios de Gaza, del Madrid sitiado, de Guernica, de Londres, de Berlin, de
Bagdad, de Bosnia, de Belgrado...No me importa de donde ni por qué ...
Sélo que se recuerde su inditil e innecesario sacrificio."”

¢Si no nos queda el grito, qué nos queda?
El horror se desborda,
se hace nausea, blasfemia,
llanto ahogado, cuchillo que atraviesa
el hueco del costado
donde tal vez se aloja el corazén
gue ellos no tienen,
sefores de la guerra y de la muerte,
halcones de los cielos
surcando los desiertos calcinados.

No me importa quién tiene
0 quién no tiene la biblica culpa.
Sélo quiero que paren,
que cesen de derribar palomas ensangrentadas,
que no corra la sangre,
sin cauce, sin memoria,
desbordandose asi, como si hada.

Que se escondan debajo de la tierra,
cerca de las raices y del barro,
que no emponzofien mas el agua,
que se traguen el lodo de su orgullo,
que dejen a los nifios jugando en la alameda
camino de su escuela con la cartera al hombro.

No es que no quiera verlos
porque ello me incomoda,

es que me duele tanto, tanto, tanto

que voy a diluirme

disuelta en Ilanto absurdo,

0 a reventar en bomba de racimo,
esparciendo mi angustia,

mi desasosiego profundo e infinito,

por todas las esquinas de este mundo.

M2 Luisa de la Peiia
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“... Los soldados legaron al atardecer de un dia de mayo. Mataron
a algunos, yo creo que para asustarnos y nos gritaron: “Get out’,
mientras nos sacaban a punta de fusil, casa por casa. Incluso
disparaban sobre nuestras cabezas cuando, iniciada la marcha
hacia el Jorddn, nos volviamos para mirar nuestra tierra’.
Mahmud revive (a triste historia de su pueblo. La suya personal.
Pero, no fixy odio en sus palabras mientras relata.

“A( flegar al rio Jorddn, las aguas venian crecidas, tanto que no
podian vadearlas. AL ver que nos paribamos, los soldados judios
abrieron fuego para asustarnos, para obligarnos a cruzar. Asi
estuvimos dos dias hasta que pudimos alcanzar (a otra orilla. Yaen
Siria, y siempre guiados por mi madre, nos refugiamos en el primer
pueblo cercano a [a frontera, pero los judios no querian que nos
queddramos cerca. Bombardearon el pueblecito hasta conseguir
que nos perdiéramos tierra adentro. No querian sélo echarnos,
sino que nos quedase muy claro que no podiamos volver...”

Entrevista a Mahmud Sobh
(“DIARJO DE BURGOS” — 1978)



Desde Palestina

Se m’esfialagarsa la vida
Com grapats de sorra
Esmicolant-se

Per les onades del temps

Elena Peralta
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Debajo del escombro

“Venid a ver la sangre por las calles”
Pablo Neruda

Debajo del escombro,
debajo del escombro que ha bloqueado el paso
de lo que fue la calle;
debajo del escombro desolado y terrible
aun se esconde la sangre
y el halito reciente de todo lo querido.

El grito que no es musica ni vuelo ni reposo
ni piedra que se duerme y franquea su puerta;
delirio que es andrajo roto y ensangrentado
en la penumbra fria de la ciudad perdida.
Debajo del escombro
ya no hay luz, ni sonrisa, solamente las sombras
del llanto y de Ia safia que ha cercenado todo
brutalmente.

La sinrazén de estrellas abatidas latiendo
entre cascotes,
de silbidos de muerte y terror de estallidos.
Venid a ver el verde de los lienzos
la palabra sagrada
que amortaja a los héroes,
escuchad el aullido de todo este dolor
insoportable
y veréis como siembran
la desesperacion y la justa y la Gnica

posible expectativa que se llama venganza. —

97




98

Mas no esperéis a que el polvo se pose
sobre el suelo enjugando la sangre.
Consolad a los nifios, los hombres , las mujeres
y llorad a los muertos. Compartid la miseria,
comed el pan escaso que aun se cuece en los hornos
y no olvidéis, aun sobre los escombros,

airear las banderas exigiendo justicia.

Alfredo Piquer

(Para Recital “Palestina en el corazén” Café Gijon. Febrero 2009)



Triptico de Palestina

| - Palestino

-¢Dénde vas, prendido en noche
y tristeza en la mirada .. . ?

-Voy adonde me llevan,
donde la muerte me llama,
voy donde el pisar se pierde,
lo borra la maldicién.
Voy donde ya nadie quiere, .
donde lleva la traicién ...

-¢Donde vas lejos de aqui. .. ?

-Voy a entregarle al silencio
todo aquello que vivi.
Voy a volver a la pena,

ya que con ella naci.

-¢Dénde vas, que vas tan solo,
ya sin nadie a quien oir. .. ?

-Vaya conocer la muerte.
La muerte me quiere solo,
ila muerte me quiere asi!

Il - La guerra

Sendero de la mentira,
de mano de la traicidn
te adentras por entre espinas
al final desolador...

-iAy, muerto...! ;de donde vienes?.
¢qué muerte te trajo aqui...?

-Vengo de la misma muerte,
porque con ella naci.
Naci con ella en mis dedos,
y con ella caminé,
que la vi en todos los ojos
que en Palestina encontré.

Sendero de la mentira,
donde camina el dolor...
iDentro del alma... la ira,

por el silencio de Dios!
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Il - Un grito

Un grito, un solo grito ...

iSilencio!

La palabra huy6 ...
€on 0jOS que se oscurecen,
murié la voz.

La mano -que no sujeta-
tendida con una flor,
una rafaga de viento
la roba ... como un ladrén ..,
Ladrén de la primavera
viniste con la traicion,
te aliaste con la muerte,
pactaste la maldicién ...
Un grito, un solo grito .. .
silencio para el dolor .. .

i Que Palestina esta sola,
que sola esta bajo el sol!
y en esa inmensa llanura
jun muerto que nunca llora
lagrimas que ya lloro!

Carmen Revuelta Prieto
27/IV/99
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Sunt Lacrimae Rerum

Qué ha sido de tu hermano, de tu hermana, imagenes tuyas, sangre tuya,
tus iguales en estirpe. Qué has hecho de tus hijos de tus hijas, de tu linaje
y tu herencia.

Qué has hecho de ti, disfrazando la existencia para no ver su desamparo,
narcotizandola para no sentir su crueldad, embruteciéndola para no reco-
nocer el fracaso del mundo. Te has desprendido de la familia humana como
un fragmento extrafio y aborrecido que ho encuentra donde asirse. Un frag-
mento de contradicciones y dilemas; asi, asi eres tq.

Qué haces anegandote en anhelos que jamas seran colmados, confundien-
do la justicia con la recompensa que crees merecer y la injusticia con tu re-
sentimiento; suplantando el dolor de vivir por el ansia de lo que no posees,
encerrandote en el rencor por lo que no consigues. Pretendes coincidir lo
que encuentras con lo que buscas. Pero ignoras lo que buscas. Eres puro
deseo y no sabes lo que quieres.

Desconoces que todo cuanto llamas tuyo ha sido arrebatado a otros pues
ves tus manos limpias. Han sido los demas los que han perpetrado el sa-
queo, dices. Han sido los demas los asesinos, los salteadores, los que han
violentado la inocencia, dices. Te has ocultado las huellas de su depreda-
cion y no sabes nada de lo que han hecho, dices. Tus o0jos no conocen las
lagrimas de los humillados, los olvidados y los desposeidos. El asesino y la
victima son los demas, dices, y tl te crees a salvo. Pero tu ignorancia es tu
crimen.

Sin embargo, si un destello de conciencia se instalara en ti, pudiera suce-
der que el sufrimiento fuera revelado y, como la noche, se desplegara el
espanto y el terror. El terror de ser de la misma sustancia del que mata y
del que muere. El espanto de identificarte con la angustia de los demas,
con los crimenes de los demas, con la indigencia y la vergilenza de todos.
Saberte en el todo.

Qué ha sido de mi hermano, de mi hermana, imagenes mias, sangre mia,
mis iguales en estirpe. Qué he hecho de mis hijos de mis hijas, de mi linaje,
de mi herencia. Qué ha sido de mi. Qué he hecho de mi.

Ana Rossetti
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EL Pronombre Nosotros

Siempre tuve miedo a la guerra.
“Sélo por eso estas a mi lado”
dijiste, mientras la muerte
paseaba su triunfo entre los escombros.

El tiempo se detuvo en mis ojos.
Legiones de hombres enloquecidos
repetian, una vez mas, la historia:
“Nosotros tenemos la verdad,
gritaban, nuestro dios es justo.”

Y construian enemigos a medida
en diabdlicas conjuras sobre papel:
famélicos esclavos del dolor
con el odio tatuado en los huesos,
desterrados de su propio infierno.
Miradas congeladas por la sorpresa
gritos ahogados en la carne
y el terror invadiendo la memoria.

“Por eso estas a mi lado”
escuché y, mientras recuperaba aliento,
tus palabras tomaban posiciones.

Sustantivos de todas las razas
entrenados a fondo en la metafora
acordaban la estrategia.
Batallones de verbos en infinitivo
definian movimientos, calculaban
tiempo y modo, siempre en plural.
Preposiciones en alerta maxima,
adverbios de emergencia en retaguardia,
tecnologia punta en adjetivos
y conjunciones copulativas
por si fuera necesario el amor.

En logistica,
frases, oraciones y parrafos
abastecian de puntuacion
y sostenian las comunicaciones
en la ondulada red del sonido.

103



Al mando, la maxima autoridad,
el pronombre Nosotros,
cerebro y corazén
de aquel ejército intangible.

Su voz diluy6é mi ceguera:
“Carmen, a su puesto.”

Cambié de aliados,
abandoné el miedo a la guerra

y, desde entonces,
camino a tu lado.

Carmen Salamanca
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Hombria

Hombria
qué palabra
palabra

de soldado. qué palabra
también

la palabra soldado.

Soldado es el que mata

por un sueldo.

o se deja matar.
matarse por un sueldo de miseria
o de patria.

O de Dios.

El sueldo son los dioses
su negro
paraiso.

Se encendia la noche
una vez y otra
vez. jEra aquello el mana
que caia del cielo?

Invirtamos la historia
Inventemos un hombre
si patrias
y sin dioses.
Y por qué no ya puestos un hombre
sin dinero

sin patrias

Y sin dioses,

Ada Salas
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Hijos de Noé

Hijos de Noé,
hermanos todos antes,
pisando el mismo suelo

hablando el mismo habla
--por cinco, seis milenios-,
de Acad a Ugarit
de Sidon a Cartago
de Meca a Jerusalén.

El hermano mayor emigré. Ahora ha vuelto
para permanecer.

Ambos juntos en el pequefio solar familiar,
en la vieja casona
llena de recuerdos

venerados.
El sentimiento, el buen sentido,
vuestra ancestral sabiduria incluso
deben reuniros, confundiros, rehermanaros.

Buscan lo mismo la Torah y el Coran,
el sufiy el cabalista.
Vuestro Dios es el mismo
con adornos diferentes,
ascendeis el mismo monte
por laderas distintas.

Desde Konya canta Rumi:
‘Ven, acércate, mds cerca.

Si tu eres yo y yo soy tu.
iporqué esta discriminacion?
Rompe dos odres, la misma agua.
Prensa dos nueces, el mismo aceite’
Vosotros aplicais
su dictamen matandoos, vertiendo
la misma sangre.

Israel ;porque fuiste maltratado
maltratas?
¢Porque fuiste abusado
abusas y
violas a tu hermana?
Palestina, nifia triste,
deja tu ira,
convive con tu hermano.

107



108

El y td sois José y Benjamin.
Sois brillantes, tenaces, viajeros,
comerciantes, artistas ...
un pendiente de cerezas.

Israel, abandona tu miedo:
por justo que sea genera violencia.
Palestina, abandona tu ira:
por justa que sea genera dolor.

Palestina nifa triste y bella
vive en paz en tu casa
entre rosas y musica.

Pronto iré a verte en tu jardin.

Javier Sanchez




Carta escrita a mi pueblo

Oh, Pueblo del morir,
l.por qué la vida tanto amas?
M o rtal siempre es la luz.
Muchas de aquellas mariposas se han quemado.
V Jas otras, inquietas,
on espara de su turno, giran.
Ya todos somos huérfanos
V son va nuestros nifios fedayin
que crecen con el ha.mbre y con la ira,
vigilados por los espias y los cuervos,
regj strados por las sombras y los nimeros
untes de volar,
El n les de entrar en juego con la muerte
0, incluso, antes de nacer.
Y, i;rl nacen, mueren por ir a Palestina.
Poro Palestina no es el cielo,
OH unu tlorra como cualquier otra.
y Pul latina ya no es santa
porque ltoc, mucho tiempo que acabaron los santos.
Pnimllinn no os, lan1poco, arabe.
¢Es que quedan alin arabes?
Oh puohlo, el despojado,
j,qué 1 iones ti. en el mundo?
El mundo es de los délares y de los petrodélares,
y éstos no tienen tierra
ni, mucho menos, cielo.
Tu, pueblo mio, creas tu Dios a imagen tuya,
Un Dios de tierra y para la tierra.
iOh pueblo perseguido!

Los cowboys son ya los guardianes de los bancos y los pozos,
fos cowboys tienen siete colores y tienen siete vidas.
igual que el gato blanco.

y tu sigues muriendo.

Tus ojos en el horizonte, tus pies fijos al barro;
Ilevando en tus manos el olivo 1] el fusil
Yy, en tu corazdn, lo mas verde y mas rojo.
Pero, ;hasta cuando vas a seguir luchando por la vida?
¢Hasta que la vida termine?

Tu tierra no es ya la tierra tuya,
ni tu nombre es tu hombre.

Oh, pueblo mio,
por ti mi vida doy.

y la doy, también, por nuestra tierra,
porque ho quiero yo, jamas, morir.
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Terrorismo y paz.

Oye paz, jQuédate!
que de fugas ya estas hecha.
Quédate y no te vayas ...
Espafia es andamiaje obligatorio.
Yo, vengo Y voy- mi casa viento y lluvia
mi suefio la esperanza
y mi gran pueblo, iT{!

iQuédate!
En las torres mas altas
en el dbside oculto y clandestino
como una tibia hiedra
que no se arranque nunca.

jQuédate!
Quiero verte de pie dichosa y todo ...
en los repliegues de los negros lutos
en el silencio de tus mudos campos
en el verde esplendor de parras largas
ilargas! como brazos gigantescos
que junten sus sarmientos y hagan paces.

iQuédate!

En los barrotes de las carceles
en los zulos ocultos de metralla
en |los nifios sin pan y sin amparo
en viudas desoladas y afligidas
en el ir y venir de tanta infamia.

iQuédate!

En el latigo infame del maltrato
en los portales oscuros de las casas
en las calles y plazas
en el silencio de los talamos.
Las he visto temblar y atormentarse
caer sobre el asfalto denodadas.

iiQuédate!
ijPor Dios, quédate!! A solas td y yo ... en medio la palabra
con bierzo de rocio en tu cintura
con escamas de miedo entre mis dedos
con ansias de la paz definitiva.

Asuncion Valgaion Martinez
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Grito

Quiero abrir un espacio
que no sea el poema
el espacio del grito y la melancolia
que dia a dia amarillea
en periddicos de unos hombres
gue se mueren a trozos
en el mar de la tierra entre olas de panico
en circulos concéntricos de ausencias
al otro lado de la pagina. .. en blanco.
Quiero abrir este espacio
a la locura al espanto de huecos vacios
sin nombres de héroes o santos
relacién fatidica de la ecuacion presente.
Serdn necesario movimientos sismicos
para que esta légica incoherencia
escupa de las entrafias
duros y oscuros signos.
Es urgente que el huracan de la voz
se haga fuego y diamante
que queden los
mas hirientes
justos
transparentes
y verdaderos
para que se cifren en sangre las silabas
y se deshagan palabras de niebla y nada

de nos-+otros por los otros.
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Con esos sollozos-muerte
sacados de las entrafias de la mente
de fugaces disparos de luz
milenarios y primitivos
apretados
como dientes
como espadas
como pélvora
como aullidos
emergera de nuevo el confin del nombre
en sefial inequivoca de lo que aqui ocurre
y todo volvera al principio

a cuando la palabra se hizo carne.

Juana Vazquez




Soy Palestina

Soy la Paz si me dejan en paz.
Soy la Libertad sin cargos.
Soy la Morada de los techos bajos.

Soy el Oasis de los sedientos de ocasos.
Soy la Voz de los desiertos apatridas.
Soy el Amo y Sefior de mi historia.

Soy el Buscador de una franja de estrellas.
Son la Luz de los aromas errantes.

Soy, porque también quiero serlo, la Conciencia
de los que no tienen hogar.

Soy vuestro Hermano, si me tratais como tal.
Soy Palestina, el pueblo del mundo

y la tierra de los demas.

Juan J. Vijuesca
27-05-2009

115



\
%G/&(o @M’ZZQ ol %_"7 ;

(gz,na -MOVEJL&L@R )
-y e d

116



Canto a los Poetas
de la resistencia Palestina

Y le rajo la cara a mi opresor
con poemas lo mismo que navajas.
Tawfiq Zayyad

Protegeré a mi gente con palabras?

;Salvaré con palabras a mi pueblo?

¢No es absolutamente despreciable sentarse a escribir hoy?
Fadwa Tugan

Un verso no es un sable que haga gemir la herida.
Un verso son palabras aventadas y errantes
dispersas por los cuatro costados de la tierra.
Un verso es solamente la colera o el llanto.
Darwish, Fadwa Tugan, Yubran, Zayyad, Al-Qasim,
llorais por Palestina y el caudal de las lagrimas
fecunda y enarbola conciencias y banderas.
Airadas las metaforas, crispada la sintaxis,
increpan y maldicen al vil depredador.

Un verso no es un sable, un cafidn o una bala.
Es solamente un verso, una conciencia eréctil.
Entre los olivares abonados de pélvora
el relampago insomne de vuestra voz restalla.
Sangre llenas de bocas, torrentes, acaso ave
que pasa con el ramo de olivo entre los dientes
y el fusil en las garras y una bomba en las alas.
Oh campos, oh ciudades, oh tierras expoliadas,
oh gentes de los cuatro costados de la tierra
donde la libertad es una farsa impune,
donde el hogar soporta la invasién de los barbaros,
donde un apocaliptico terror llena de huecos
las risas, las palabras, los ojos y las manos;
donde una inexorable privacidon de uno mismo
alimenta el osario y repuebla las carceles.
Darwish, Fadwa Tugan, Yubran, Zayyad, Al-Qasim,
llordis por Palestina, luchais por Palestina,
moris por Palestina y en vuestro pueblo amais
la universal catastrofe del hombre desterrado.
UNICA ES LA BANDERA Y UNANIME LA IRA.
Poetas palestinos, poetas de la tierra,
el hombre de la ruda miseria y el dolor
al que el pan y los peces y la fuente se tornan
vibora, piedra y mar salobre y acido.

La sangre toda tiene el valor de la idea
y las prisiones ponen calientes luminarias
en la carne vejada, callada, maltratada.
Que no calle la pluma ni enmudezca el fusil,
cada cual tiene un tiempo congruente y propicio.

Javier Villan
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